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Bev Thomas mieszkala teraz ze Stevem Love’em, ktérego wy-
rzucono z jego przyczepy. Gdy dowiedziata si¢ o problemach, jakie
Billy ma w domu, zaproponowata mu, zeby tez si¢ do niej wpro-
wadzil. Billy skontaktowal si¢ ze swoim kuratorem sadowym
i otrzymal jego zgode.

Bev bardzo dobrze mieszkalo si¢ z dwoma mezczyznami. Nikt
by nie uwierzyl, ze nie laczy ich seks, ze sa trojgiem przyjaciot,
ktorzy wszedzie chodzg razem, wszystko razem robig i $wietnie si¢
razem bawig — a jednak tak bylo.

Billy zajmowat si¢ Michelle i Brianem i szlo mu to doskonale.
Wozil dzieci na basen, kupowal im lody albo zabieral je do zoo.
Opiekowal si¢ nimi tak, jakby byly jego wlasnymi dzie¢mi. A kie-
dy Bev wracala z pracy, w przyczepie bylo posprzatane. Tylko na-
czynia nie byly pozmywane. Billy nigdy nie zmywal.

Czasami zachowywal sie tak po kobiecemu, ze Bev i Steve zasta-
nawiali si¢, czy nie jest gejem. Czesto zdarzalo sie, ze Bev i Billy spa-
li w tym samym 16zku, ale Billy nigdy nawet nie dotknat dziewczy-
ny. Kiedy go o to kiedys$ zapytala, powiedzial, Ze jest impotentem.

Nie mialo to dla niej znaczenia. Troszczyla sie o niego. I bardzo
lubita wszystko, co robili razem. Wyjezdzali na przyktad na trzy
dni na kemping, gdzie wydawali pie¢dziesigt dolaréw na byle jakie
jedzenie. Albo szli na piesza wycieczke nad Clear Creek w srodku
nocy. Billy maszerowal wtedy przodem z latarka i udawal Jamesa
Bonda, usilujacego wykry¢ tajne schowki z marihuang. Fajnie bylo
stucha¢, jak méwi tym brytyjskim akcentem i podaje tacifiskie na-
zwy wszystkich roslin. To wszystko bylo zwariowane, ale Bev czu-
la si¢ z tymi dwoma cudownymi facetami wolna i szczesliwa — po
raz pierwszy od dlugiego czasu.

Pewnego dnia Bev po powrocie do domu przekonata sie, ze Bil-
ly pomalowal swojego zielonego volkswagena w zwariowane srebr-
ne wzory na czarnym tle.
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— Nikt na $wiecie nie ma teraz takiego samochodu jak ja — po-
wiedzial.

— Ale po co to zrobile$, Billy? — dziwili sie Steve i Bev.

— Biuro szeryfa ma na mnie oko. Tak bedzie tatwiej dziatal.

Nie powiedzial im, ze Allen mial juz dosy¢ wpadania w panike
za kazdym razem, kiedy nie pamietal, gdzie kto$ inny zaparkowat
samochdd. Ten zwariowany wzér mial mu ulatwi¢ szukanie.

Wkrétce jednak Billy poznal brata Steve’a, Billa Love’a, i wy-
mienil si¢ z nim na samochody. Dal mu volkswagena, a wziat od
niego jego combi. P6zniej zamienil combi na motocykl, ktéry nie
jezdzil, ale Steve, kt6éry mial wlasny motocykl i potrafit dokony-
waé napraw, uruchomit go.

Steve odkryl, ze Billy czasami jezdzi na motocyklu jak szale-
niec, a innym znowu razem wprost boi si¢ na niego wsig$¢. Pewne-
go popotudnia wybrali sie motorami za miasto. W trakcie prze-
jazdzki zblizyli si¢ do stromego skalistego zbocza. Steve okrazyt
goére i pojechat przodem, ale w chwile potem ustyszal ryk motoru
nad wlasng glowa. Kiedy spojrzal w gore, zobaczyl Billy'ego na
szczycie skaly.

— Jak si¢ tam dostales? — zawotal.

— Wijechalem! — odkrzyknat Billy.

— To niemozliwe! — zawotal Steve.

W chwile pézniej zobaczyl, ze Billy zamierza zjechal, zacho-
wujac sie przy tym tak, jakby nie mial pojecia o jezdzie motorem.
Skrecal to w jedna, to w druga strone. Steve obserwowal przez
chwile te manewry, a potem zostawil wlasny motor na dole, wszedt
na gore i pomodgl Billy'emu sprowadzi¢ jego maszyne.

— Nie moge uwierzy¢, ze tedy wjechales — powiedzial Steve,
ogladajac si¢ — ale musialo tak by¢, bo na szczyt nie prowadzi zad-
na inna droga.

Billy patrzyl na Steve’a tak, jak gdyby nie wiedzial, o czym mo-
wig.

Innym razem Steve i Billy poszli na wycieczke do lasu. Po
dwéch godzinach marszu po pagérkowatym terenie mieli przed
soba kolejne wzniesienie. Steve byl silniejszy i sprawniejszy od Bil-
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ly’ego, ale nawet dla niego wejscie na kolejny pagoérek bylo duzym
wysitkiem.

— Shuchaj, Billy, nie damy rady wejs¢. Proponuje¢ odpoczaé
1 wracac.

Steve opart si¢ o drzewo, zeby odpoczaé. A wtedy Billy, ze-
brawszy sic w sobie, z niewiarygodna energia wbiegl na strome
zbocze. Nie chcac okaza¢ stabosci, Steve poszedl w jego $lady. Na
szczycie wzgorza zastal Billy'ego stojacego z rozpostartymi ramio-
nami. Billy patrzyl w dét, podziwiajac widok, i méwil co§ w ja-
kim$ dziwnym, nieznanym Steve'owi jezyku. Kiedy Steve podszedt
do niego, Billy odwrdcit sie, popatrzyt na niego jak na kogos zu-
pelnie obcego, a potem pobiegt w d6t, w strong¢ stawu.

— O Boze, Billy! — zawolal za nim Steve. — Skad bierzesz tyle
energii?

Ale Billy nie zwracal na niego uwagi. Biegl, wykrzykujac cos
w tym obcym jezyku, a kiedy dobiegt do stawu, wskoczyl do wody
w ubraniu i przeplynal na drugi brzeg.

Steve puscil si¢ za nim w pogon. Gdy go dopadt na drugim
brzegu stawu, Billy siedzial i potrzasal glowg w taki sposéb, aby
pozby¢ si¢ wody z uszu.

Podniést wzrok na zblizajacego sie Steve’a i powiedziat oskarzy-
cielskim tonem:

— Dlaczego wepchnales mnie do stawu?

Steve wytrzeszczyl na niego oczy.

— O czym ty méwisz?

Billy popatrzyt na swoje ociekajace woda ubranie.

— No przeciez zepchnales mnie z brzegu, a ja wpadlem do
wody.

Steve spojrzal na niego zdumiony i pokrecit tylko glowa. Nie
chcial sie z nim sprzeczaé, bo nie reczyt za siebie.

Wroécili na miejsce, w ktérym zostawili motory. Billy wsiadl na
swoOj motor i ruszyl przed siebie. Jechal jak poczatkujacy. Obser-
wujac go, Steve pomyslal, ze bedzie musial na niego uwazaé, bo
najwyrazniej brak mu piatej klepki.

— Wiesz, co chcialbym kiedy$ zrobi¢? — powiedzial Billy, gdy
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dojechali do drogi biegnacej miedzy stawem a wzgérzem. —
Chcialbym zawiesi¢ nad ta droga plétno. Przywigzalbym je do
tych dwéch drzew. Wisialoby wysoko, a pod nim przejezdzalyby
samochody. I namalowalbym to wszystko, aby wygladalo, ze jest
tu gbra poros$nicta drzewami i krzewami, a pod tg gorg przebiega
tunel.

— Masz dziwne pomysly.

— Wiem — odpowiedzial Billy — ale chcialbym ten pomyst
wprowadzi¢ w zycie.

Bev zorientowala si¢, ze ma malo pieniedzy. Wszystko szlo na
jedzenie oraz na naprawy motoréw i samochodow. (Billy kupit sta-
rego forda galaxy). Bev zaproponowala, zeby Steve i Billy zaczeli
szuka¢ pracy. Zlozyli wiec obaj podania do kilku fabryk w poblizu
Lancasteru. Przez pewien czas nie dawalo to pozadanego rezulta-
tu, ale wreszcie, w trzecim tygodniu maja, Billy przekonat kierow-
nictwo kadr w firmie Reichold Chemical, zeby przyjeto do pracy
1jego 1 Steve’a.

Praca byta ciezka. Polegala na odcinaniu wiékna szklanego,
ktore po wyjsciu z kadzi zwijane bylo w rolki. Trzeba byto doko-
na¢ ciecia, gdy rolka osiagnela odpowiednie rozmiary, a potem
dzwigna¢ taka wazacg sto funtdéw rolke i umiesci¢ ja na wozku.

Pewnego wieczora, gdy wracali obaj do domu, Billy zatrzymat
samochdd, zeby zabra¢ jakiego$ autostopowicza. Autostopowicz
mial zawieszony na szyi aparat fotograficzny. Steve zauwazyl, ze
Billy siega do kieszeni i wyjmuje mala torebke plastikows, w ktd-
rej sq trzy biale tabletki.

— Ja nie bior¢ amfetaminy — powiedzial autostopowicz.

— Mozesz je sprzedac po osiem dolcow za sztuke. To niezly za-
robek.

Autostopowicz zastanowil si¢, po czym wreczyl Billy'emu apa-
rat w zamian za plastikowa torebke. Kiedy Billy wysadzil go
w Lancasterze, Steve powiedzial:

— Nie wiedzialem, ze robisz w narkotykach.
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— Nie robie.

— Wiec skad miates amfe?

Billy roze$mial sie.

— To byla aspiryna.

— Do diabta — Steve klepnat si¢ po udzie. — Nie znam drugiego
faceta takiego jak ty.

— Kiedy$ sprzedalem calg walizke falszywych pigulek — po-
wiedzial Billy. — Mysle, ze czas powtérzyé ten wyczyn. Zrobmy
troche lipnego kwasu.

Wstapili do apteki, zeby kupié¢ zelatyne i pare innych sktadni-
kéw. W przyczepie Billy rozpuscit zelatyne na patelni. Zelatyna
utworzyla warstwe grubosci jednego cala. Kiedy si¢ zestalita, po-
kroit ja na kwadraciki o boku dtugosci ¢wierci cala.

— To powinno si¢ sprzedawac po kilka dolcéw za sztuke.

— A jak to dziala? — zapytal Steve.

— Jeste$s po tym nakrecony. I masz halucynacje. Ale najlepszy
dowcip w tym, ze jezeli cztowieka zlapia na sprzedawaniu tych
podrébek, to nie wytaczaja mu sprawy o narkotyki. A poza tym,
co ma zrobi¢ ten frajer, ktory je kupi? I$¢ na policje?

Na drugi dzien Billy pojechatl do Columbus. Wrécit z pusta
walizka. Sprzedal partie aspiryny i lipnego kwasu i przywidzt
harmoni¢ banknotéw. Ale Steve zauwazyl, ze jest czym$ prze-
straszony.

Nazajutrz Billy i Steve naprawiali motocykl. Ich sasiadka,
Mary Slater, zawolala, zeby nie robili tyle halasu. Billy w odpowie-
dzi cisngl $rubokretem w jej przyczepe. Uderzenie $rubokreta
o metalowg $ciang spowodowalo odglos przypominajacy wystrzal.
Mary Slater wezwala policje, ktéra zabrata Billy’ego. Oskarzono go
o zakldécanie porzadku publicznego. Del musiat zaptaci¢ kaucje.
Cho¢ oskarzenie zostalo p6zniej oddalone, kurator sagdowy nakazal
Billy’'emu zamieszka¢ z rodzicami.

— Bedzie mi was brakowalo — powiedzial Billy do Bev i Ste-
ve'a, pakujac sie. — A takze dzieci.

— My tez chyba tu juz dlugo nie zostaniemy — odrzekt Steve. —
Styszalem, ze wlasciciel parkingu chce nas wszystkich wyrzucié.
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— Co zrobicie, jezeli was rzeczywiscie wyrzuci? — zapytal Billy.

— Znajdziemy mieszkanie w mieScie — odrzekla Bev — i sprze-
damy przyczepe. Moze wtedy bedziesz mogl zamieszkaé razem
z nami.

Billy pokrecit glowa.

— Nie jestem wam potrzebny.

— To nieprawda, Billy — powiedziala Bev. — Wiesz, jaka z nas
wspaniala tréjka.

— Zobaczymy. Tymczasem musze¢ wroci¢ do domu.

Kiedy odjechal, dzieci Bev si¢ rozptakaty.

3

Allena nudzita praca w firmie Reichold Chemical, zwtaszcza po
odejsciu Steve'a Love’a. Mial dosy¢ brygadzisty, ktory bezustannie
narzekal, ze Billy jednego dnia robi wszystko tak, jak trzeba,
a drugiego nie potrafi zrobi¢ nic. Arthur suszyl Allenowi glowe, ze
znowu wykonuja bezmyslna prace, ponizajaca ich godnosé.

W polowie czerwca Allen rzucit prace.

Del podejrzewal, ze Billy zostal wyrzucony z pracy, zadzwonit
wiec do firmy, zeby sie upewnié. Pamietajgc o stowach doktora
Steinberga, ktory radzil, zeby nie puszcza¢ plazem ktamstw Bil-
ly’ego, zapytal:

— Stracite$ prace, prawda?

— Uwazam, ze to moja sprawa — odpowiedzial Tommy.

— Dopéki mieszkasz pod moim dachem i dopdki ja place ra-
chunki, to réwniez moja sprawa. Ty uwazasz, ze pienigdze spadajg
z nieba. Nie jeste§ w stanie utrzymac zadnej pracy. I oklamales
nas. Nic nam nie powiedziales, ze straciles prace. Nie potrafisz nic
robi¢ porzadnie.

Klécili sie przez blisko godzine. Del postugiwal si¢ tymi samy-
mi sformutowaniami co Chalmer i oskarzal Billy'ego o to samo.
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Tommy stuchal tego wszystkiego i czekal, kiedy mama Billy'ego
stanie w jego obronie, ale ona nie powiedziata ani stowa. Doszedt
wiec do wniosku, ze nie moze dtuzej mieszkac z nia i z Delem.

Poszedl do swojego pokoju, spakowal rzeczy, po czym zaniost
torby do swojego forda. Potem usiadt w samochodzie i czekat na
kogos, kto poprowadzi, zabierajac go z tego cholernego domu.
W konicu pojawit si¢ Allen. Przekonal sie, ze Tommy jest zdener-
wowany, i domyslit sie, co si¢ stalo.

— W porzadku — powiedzial, ruszajac z miejsca. — Czas, zeby-
$my wyniesli sie z Lancasteru.

Przez sze$¢ dni jezdzili po calym Ohio, szukajac pracy. Noco-
wali w lasach. Ragen upart si¢, zeby jeden pistolet trzymaé pod
siedzeniem, a drugi w schowku — zeby mie¢ si¢ czym broni¢.

Pewnego wieczoru Arthur zaproponowal, zeby Allen poszukal
sobie pracy konserwatora. Bylo to zajecie, z ktérym Tommy
moglby sobie z tatwoscia poradzi¢; moglby naprawiaé urzadzenia
elektryczne i sprzet mechaniczny, wykonywaé prace hydrauliczne,
zajmowac si¢ urzadzeniami grzewczymi. Arthur wiedzial, ze kaz-
dy wykonujacy te prace otrzymuje bezplatne mieszkanie, a poza
tym nie musi placi¢ za prad, gaz i wode. Zaproponowal, zeby Al-
len skontaktowal si¢ z pewnym kolegg z wiezienia, ktéremu po-
moégt w Lebanon i ktéry teraz pracowal jako konserwator na
przedmie$ciu Columbus zwanym Little Turtle.

— Moze on wie o jakim§ wakacie — powiedzial Arthur. — Za-
dzwon do niego. Powiedz, ze jeste§ w miescie i chcialby$ wpasé.

Allen, cho¢ niezbyt chetnie, zastosowal si¢ do polecenia Arthu-
ra.

Ned Berger ucieszyl sie z jego telefonu i zaprosit go do siebie.
Powiedzial, ze w Little Turtle nie ma wolnej posady, ale Billy moze
spedzi¢ u niego kilka dni. Allen przyjal zaproszenie; przez dwa dni
balowali i wspominali wi¢zienie.

Rankiem trzeciego dnia Berger wrécil do domu z wiadomoscia,
ze na osiedlu Channingway nie majg konserwatora.

— Zadzwon do nich — powiedzial — ale nie méw, skad sie do-
wiedziales o wakacie.
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Billy Milligan zrobil dobre wrazenie na Johnie Wymerze, mto-
dym kierowniku kadr z firmy Kelly and Lemmon, zarzadzajacej
budynkami mieszkalnymi. Wymer byl zdania, ze Milligan jest
najlepiej wykwalifikowanym i najprzystojniejszym z kandydatéw
do pracy, ktérzy zglosili si¢ po opublikowaniu ogloszenia. Podczas
pierwszej rozmowy, 15 sierpnia 1977 roku, Milligan zapewnil go,
ze moze sprzgtal teren, zajmowac si¢ stolarkg, urzgdzeniami elek-
trycznymi i wykonywac prace hydrauliczne.

— Potrafie naprawial urzadzenia elektroniczne i takie, w kto-
rych zachodzi spalanie — powiedzial Wymerowi. — A jezeli czegos
nie bede wiedzial, potrafie sam zorientowac sie, jak sie do tego za-
brac.

Wymer obiecal, ze skontaktuje si¢ z nim po przeprowadzeniu
rozméw z innymi kandydatami.

Chcac sprawdzi¢ referencje Milligana, zadzwonil do ostatniego
pracodawcy wymienionego w jego podaniu, czyli do Dela Moore’a.
Moore chwalil Milligana — jako wspanialego pracownika i mlode-
go czlowieka, na ktérym mozna polegal. Powiedzial, ze Milligan
przestal u niego pracowad, bo nie odpowiadata mu praca u rzezni-
ka. Ale z pewnoscia bedzie doskonalym konserwatorem.

Nie mogac sprawdzi¢, co na temat Milligana majg do powie-
dzenia doktor Steinberg i pan Reinert — bo Milligan nie podal ich
adreséw — Wymer dal sobie spokdj z dalszym sprawdzaniem. Po-
niewaz praca miala si¢ ogranicza¢ do dzialan na zewnatrz budyn-
ku, uznal, ze posiada dos¢ informacji na temat Milligana jako pra-
cownika. Jednak wydal polecenie, by sekretarka sprawdzila, co na
temat kazdego z kandydatéw do pracy ma do powiedzenia policja.

Gdy Milligan zjawil siec na druga rozmowe, pierwsze dobre
wrazenie, jakie zrobit na Wymerze, potwierdzito sie. Wymer za-
trudnil go wiec jako konserwatora na osiedlu Williamsburg Squ-
are Apartments, sgsiadujacym z Channingway Apartments. Milli-
gan mial zaczal prace od zaraz.

Po wyjsciu Milligana z biura Wymer przekazal sekretarce jego
podanie oraz formularz. Nie zauwazyl, ze na obydwu Milligan na-
pisal dzieni i rok, 15 — 77 i 18 — 77, ale nie wymienil miesigca.
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Milligana przyjal do pracy John Wymer, ale jego szefowa byta
Sharon Roth — mloda kobieta o bladej cerze i dtugich czarnych
wlosach.

Nowy pracownik zrobil na niej wrazenie czlowieka inteligent-
nego i przystojnego. Przedstawila go innym ,dziewczynom z biu-
ra’ i powiedziala mu, jak bedzie wygladala jego praca. Miat co
rano przychodzi¢ do biura na Williamsburg Square, zeby odebra¢
zlecenia wypisane przez nig albo przez Carol czy Cathy. Po wyko-
naniu kazdej z poszczeg6lnych prac mial podpisaé zlecenie i odda¢
je Sharon.

Przez pierwszy tydzien Milligan pracowal dobrze — zakladal
okiennice, naprawial ploty, dbal o chodniki i trawniki. Wszyscy
byli zdania, ze jest pelnym zapalu, ambitnym pracownikiem. No-
cowal w mieszkaniu innego mlodego konserwatora, Neda Adkin-
sa, na Williamsburg Square.

Pewnego ranka, w drugim tygodniu pracy, Milligan przyszedt
do Johna Wymera w sprawie mieszkania. Wymer przemyslal juz
te sprawe i, wzigwszy pod uwage kwalifi kacje Milligana, doszedt
do wniosku, ze moze go zatrudni¢ jako konserwatora zajmujacego
si¢ naprawami wewnatrz budynkéw, ktéry ma by¢ w pogotowiu
przez dwadzieScia cztery godziny na dobe. Jako taki konserwator
musialby mieszka¢ na miejscu i nalezaloby mu si¢ mieszkanie, za
ktore nie musiatby placi¢ czynszu.

— Moze pan odebra¢ komplet kluczy uniwersalnych od Sharon
albo Carol — powiedzial Wymer.
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